
XV 



  342

2005  1990  1969  IV1969  "  " a

 2001 

 352  "  " b

 II–  "  " c

 344  "  " d




 "  " e

 "  " f

 
 




 343  "  " g

 "  " h

 "  " i


 ii  i  1  352  i.








ii.

 343  iii.



  1990  "  " j

13  1969  IV  1969  "  " k


 12  1969  IV  1969  "  " l


 "  "  la



  1990 

 25  "  " m


 "  " n



 "  " o


 1  


343

 I 


 a










 b

 c




XLVII  1984  d

 1984 

 e

 II  f

 g


 h



 349  i

 j

 k

 l

 m

 1  2

 15
15  2  3


 4

 1990



 1990

  344

 12 




 1  345


 1  2

 3

 60
  346




 343 
  347



 348

 1  349


 2

 3


  4





IV  1969  1  350

 98  1969 



 15.07  1969  IV  1969 


 98  1969 


1969  IV  1969  2


 1969  IV  1969 

 98

 3


 4










 5

98  1969 


  6


 98  1969  IV  1969  7






 1    351

 III 

 


 IOCO   2






 EDBIOCO 



 EDBIOCO 
 3

 4


 6  6  5




 6









 98  1969 

 7



 6 


 8



 
 1  352





 i.




 IV   2


 IV 

 









 3



 i

 "  "

 ii





   (iii)


   iv



 
 f.o.b 


 IV  2




 "  3

 " 
 4




 5

 6




 6a









 98  1969 

 70 
 40 

 7

 iii  ii  i  1 

 46  2  1990 

 8

 V 





 9









 7













 11

 1  353

 1969  IV 1969


 2

 VI 




 2  3

 VI 






 4



 5


 6




  354





 a


 b

 c


 d


 1  355





 V–  2

 III 




 352  IOCO 


 2  3

 VII 

 2  4




 5

 2 


 6


 VI  7


 8




 IV  9

 "  10

 " 
 11

 6  12





 1969  IV  1969 

 202 

 13





 13  14

 1  356

 VII 

 V 

 2


 3

 2008  29  2008  I327SRO.  DTRE 



 4


 "  "  




 1  357




 VII  2

  358





  359






  360

 20 
  361








  361A







  362


 1  363




 1  2
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 I-ضمیمہ

 ((f)(1)343)دیکھیے رول 

 حکومت پاکستان

 کلکٹریٹ آف کسٹمز

 

 ویئر ہاؤس کے لائسنس کے لیے درخواست کا فارم

( مندرجہ ذیل میں/ہم پرائیویٹ بانڈڈ  ویئر ہاؤس/ پبلک بانڈڈ ویئر ہاؤس/کامن بانڈڈ ویئر ہاؤس/ مینوفیکچرنگ بانڈڈ ویئر ہاؤس)غیر متعلقہ کو کاٹ دیں

استدعا کی جاتی ہے کہ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام اور سٹائل سے چلانا چاہتا ہوں/ چاہتے ہیں 

 مجھے/ہمیں بانڈڈ ویئر ہاؤس کے لیے اجازت دی جائے۔ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

A عمومی معلومات 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــویئر ہاؤس کا نام  .1

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــپتہ  .2

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنیشنل ٹیکس نمبر  .3

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــسیلز ٹیکس رجسٹریشن نمبر )اگر ضروری ہو(  .4

 کاروبار کا درجہ: واحد مالک، پارٹنرشپ، کمپنی: )متعلقہ پر نشان لگایں( .5

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــٹیلی فون، فیکس اور ای میل  .6

 ڈائریکٹرز کے نام بمع نیشنل ٹیکس نمبر اور قومی شناختی کارڈ نمبر۔ .7

 

(i)  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاین ٹی این نمبر 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــشناختی کارڈ نمبر 

(ii)  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاین ٹی این نمبر 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــشناختی کارڈ نمبر 

(iii)  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاین ٹی این نمبر 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــشناختی کارڈ نمبر 

(iv)  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاین ٹی این نمبر 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــشناختی کارڈ نمبر 

دہ سے زیادہ یس  ویلیو جو کہ مجوزہ ویئر ہاؤس میں سٹور کی جایں گی/ زیا اشیاءکیــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــقابل ڈیوٹی  .8

 تیار کی جایں گی۔
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 برائے مہربانی، مندرجہ ذیل معلومات فراہم کریں، اگر لاگو نہ ہوتی ہوں تو "لاگو نہیں ہوتیں" لکھیں۔ .9

i.  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدرآمدی اشیاء/ ان پٹ اشیاء کی زیادہ سے زیادہ مالیت 

ii.  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدرامدی اشیاء/ ان پٹ اشیاء کے لیے سٹوریج کا مجموعی رقبہ 

iii.  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدرآمد کی جانے والی اشیاء کا نام، قسم اورمالیت 

iv.  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمقامی قابل سیلز ٹیکس اشیاء کی نوعیت، قسم اور مالیت 

v.  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمقامی قابل ایکسائز اشیاء کی نوعیت، قسم اور مالیت 

vi.  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتیار کی جانے والی  اشیاء کی نوعیت، قسم اور مالیت 

vii.  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــپچھلے دو مالیاتی سالوں کے دوران درآمد کی گئی اشیاء کی کل مالیت 

viii.  درخواست گزار دیگر کون سے کاروباروں میں مشغول ہے، اداروں کے نام لکھیں

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ix. یں: کیا درخواست گزار نے پہلے کبھی بانڈڈ ویئر ہاؤس کی سہولت حاصل کی ہے، اگر ہے تو تفصیلات فراہم کر

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

x.  کیا درخواست گزار کا لائسنس کبھی نسوخ  کیا گیا یا ایکٹس کی دفعات کے تحت کبھی جرمانہ کیا گیا

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ۔

xi. ر ی کا نام بمع ملک لکھیں
ب گ

 

ی ب 
ک

ر ی میں آتی ہیں، اگر ایسا ہے تو 
ب گ

 

ی ب 
ک

)نام اور نمبر (۔ کیا ویئر ہاؤس میں تیار کی جانے والی اشیاء ٹیکسٹائل کوٹا کی کسی 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

xii. :کانام لکھیں جن کے ساتھ مجوزہ ویئر ہاؤس کے حوالے سے کاروبار کیا جائے گا  

 

 

 

 برائے مہربانی بینکوں/ بران

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

B اقرار نامہ 

میرے/ہمارے بہترین  علم اور ایمان کے مطابق درست میں/ہم اقرار کرتا ہوں/کرتے ہیں کہ میری /ہماری طرف سے  فراہم کردہ معلومات  -1

 ہے۔

 میں/ہم متفق ہیں کہ وقتاً فوقتاً کے ساتھ جو بھی  اور مخصو  شرائط طے کی جایں گی ان پر عمل کریں گے۔-2

 میں/ہم متفق ہیں کہ وقتاً فوقتاً کے ساتھ جو بھی  اور مخصو  شرائط طے کی جایں گی ان پر عمل کریں گے۔-3

آگاہ /ہم اس بات سے بھی متفق ہیں کہ اس درخواست میں فراہم کی گئی معلومات میں اگر کوئی تبدیلی آئی تو اس سے کلکٹر یا کسی جازز افسر کو ۔میں4

 کروں گا/کریں گے۔

 ( کے تحت درکار تمام  دستاویزات لف کر دی ہیں۔1کے ذیلی رول ) 2۔میں/ہم نے رول 5
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 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخ : 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدرخواست گزار کے دستخط 

 

 تاریخ:   ڈائری نمبر

C بینک آیسر کے ریمارکس 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ: نامــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخ: 

 

D اسسٹنٹ کلکٹر آف کسٹمز)بانڈ( کے ریمارکس 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ: نامـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط 

 

E کلکٹر/ریگولیٹری اتھارٹی کے احکامات 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 

F  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاجراء کی تاریخ 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخ تنسیخ  

G  تجدید۔تین سال کے لیے 
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 تیسری تجدید  دوسری تجدید  پہلی تجدید 

 ــــــــــــــــــــــــتاریخ  ــــــــــــــــــــــتاریخ  ـــــــــــــــــتاریخ  

 ــــــــــــــــــــــــــــــدستخط  ـــــــــــــــــــــــدستخط  ــــــــــــــــــــــدستخط  

 

  



17 
 

 II -ضمیمہ

 ((f)(1)343)دیکھیے رول

 

 حکومت پاکستان

 کلکٹریٹ آف کسٹمز بانڈ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمیں/ہم میسرز

روپے ادا کرنے کے پابند ہیں، صدر پاکستان کو اس کی ادائیگی کے لیے  ــــــــــــــــــــــــــمشترکہ طور پر اور الگ الگ  صدر پاکستان کو مجموعی طور پر 

 ہم مشترکہ طور پر اور الگ الگ اور ہمارے قانونی نمائندے پابند ہیں۔

 -اس بانڈ کی شرائط یہ ہیں:

 کہ

اور ان کے  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمیسرز

الے سے ایکٹس کی قانونی نمائندے ویئر ہاؤس کے مالک کی طرف سے  اور اس کے جازز افراد  کی طرف سے ویئر ہاؤس میں ڑیی اشیاء کے استعمال کے حو

 تمام دفعات اور ان کے تحت  بننے والے تمام قواعد کی پابندی کریں گے۔

اور ان کے قانونی  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاور یہ کہ میسرز

میں تمام واجبات، کرایہ،  چارجز، سرچارج یا اشیاء پر دیگر قانونی چارجز ادا کریں گے،  ـــــــــــــــــــــــــــ کو  کسٹمز ہاؤس نمائندے کسٹمز کے جازز افسر

آف ریونیو یا  رڈجو کہ مذکورہ اشیاء پر یا ان کے حوالے سے عائد ہونے والے جرمانوں کی مد میں ادا کیے جایں گے، جو کہ مقررہ مدت کے اندر یا سنٹرل بو

 کلکٹر کی طرف سے دی گئی مہلت میں ادا کیے جایں گے، اس کے ساتھ جازز افسر کی صوابدید کے مطابق سرچارج کی رقم بھی ادا کی جائے گی۔

 گے اور  کلکٹر وقتاً طے شدہ واجبات، اگر قواعد کے تحت سال کے لیے  واجب الادا ہوں گے تو لائسنس کی تجدید کے وقت ایڈوانس ادا کیے جایں اور یہ کہ

 فوقتاً ان پر ظرثاننی کر سکے گا۔

 گے اور یہ کہ عد  کے کسی مرحلے میں آڈٹ کے نتیجے میں ریکوریز میں کوئی کمی سامنے آئے تو طلب کی گئی رقم نوٹس ملنے کے عد  جمع کروایں

سے نکال کر کے مقامی پیداوار کے لیے یا سمندری، زمینی یا ہوائی  یئر ہاؤسواور یہ کہ طے شدہ شرائط یا اجازت کے ساتھ مذکورہ اشیاء یا ان کا کوئی حصہ 

نونی واجبات، جرمانے راستے سے دوبارہ برآمد کے لیے استعمال کیا جاتا ہے تو تمام ڈیوٹیز اور ٹیکسز کی مکمل رقم، ویئر ہاؤس کے واجبات، کرایہ اور دیگر قا

سے قبل ادا کیے جایں گے۔ یہ شرط اس صورت میں لاگو ہو گی جب مذکورہ شرط کو توڑا جائے گا یا عمل  اور سرچارجز جو طلب کیے جایں گے، ایسے عمل

 کرنے میں ناکامی ہوئی تو یہ شرط پوری طرح لاگو ہو گی۔
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 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط اور مہر 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــشناختی کارڈ نمبر 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنیشنل ٹیکس نمبر 

 

 گواہان

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 1

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 2

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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 III  -ضمیمہ

 ((2)356اور  352)دیکھیے رول 

 

 حکومت پاکستان

 کلکٹریٹ آف کسٹمز

 

 تجزیے کا سرٹیفکیٹ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنمبر 

 

 ویئر ہاؤس/مینوفیکچرر کم ایکسپورٹر کا نام اور پتہ 1

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــسیلز ٹیکس رجسٹریشن نمبر  2

 ــــــــــــــــــــــ صات تیار کی جانے والی حتمی اشیاء کی تفصیلی 3

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 حتمی اشیاء کی تیاری کے لیے استعمال ہونے والی ان پٹ اشیاء کی تفصیلات 4

 موجودہ فی یونٹ ویلیو ڈیوٹی کی شرح ضیاع فی یونٹ ضرورت ان پٹ اشیاء سیریل نمبر

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

 )حذف شدہ( 4
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 )حذف شدہ( 5

 )حذف شدہ( 6

 )حذف شدہ( 7

 )حذف شدہ( 8

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 تصدیق کنندہ:     تیارکردہ:

 دستخط اور مہر    دستخط اور مہر
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 IV-ضمیمہ

 ((2)352)دیکھیے رول 

 

 حکومت پاکستان

 ماڈل کسٹمز کلکٹریکٹ

 ـــــــــــــــــــــــــــــکسٹمز ہاؤس 

 

 IV-ضمیمہ

 ((i)(1)10)دیکھیے رول 

 

  کے لحاط سے رکاررڈ/گوشوارہ

 

ز
م

 

ب

 

ئ

 حاصل کی گئی ان پٹ اشیاء، تیار کردہ اور برآمد کردہ اشیاء کا آ

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــنمبر 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــٹیکس رجسٹریشن نمبر 

 بانڈڈ ویئر ہاؤس میں  ان پٹ اشیاء کی موومنٹ I-پارٹ

 جاری کردہ وصولیاں

بانڈ نمبر  تاریخ

اور 

 تاریخ

GD  نمبر۔

 GDامپورٹ

 AR-3نمبر/

نمبر/ ایس ٹی 

انوائس 

نمبر/خریداری 

 کی رسید

ہر آئٹم 

کی درآمد 

 کی مالیت

ڈیوٹی/سیلز 

ٹیکس/دیگر 

واجبات 

کی شرح، ہر 

آئٹم 

 کےلیے

مجموعی 

ڈیوٹیز/ 

ٹیکسز 

 وغیرہ

فیڈرل 

ایکسائز 

لائسنس 

نمبر/سیلز 

ٹیکس 

رجسٹریشن 

نمبر/ویئر 

 ہاؤس کا نام

وصول 

کردہ 

ہرآئٹم 

 کی مقدار

وینڈر 

سے 

وصول 

ہر  کردہ

آئٹم کی 

 مقدار

مینوفیکچر 

کے لیے 

منتقل کی 

گئی 

درآمدی 

اشیاء کا 

ریفرنس 

 نمبر

حتمی اشیاء 

کی تیاری 

کے لیے 

منتقل کی 

گئی 

 مقدار

مقامی 

استعمال 

کے لیے 

منتقل کی 

 گئی مقدار

وینڈر 

کے لیے 

منتقل کی 

گئی 

 مقدار

سٹور میں 

اختتامی 

 بیلنس

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 

 

 ان پٹ اشیاء کے لیے پروڈکشن ڈیپارٹمنٹ میں موومنٹ II-پارٹ

ڈاکومنٹ کا  تاریخ

 ریفرنس نمبر

بانڈڈ ویئر ہاؤس 

سے وصول 

 کردہ مقدار

مینوفیکچر کی گئی  

اشیاء کی 

 تفصیلات

ذیل کے  لیے استعمال ہونیوالی ان 

 پٹ اشیاء کی مقدار

 کی مقدار تیار کردہ بطور  آؤٹ اشیاء اختتامی بیلنس

فیکٹری کا مسترد  حتمی اشیاء

 مال

فیکٹری کا مسترد  حتمی اشیاء

 مال

 ضیاع

(15) (16 (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) 
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 تیارکردہ حتمی اشیاء کی موومنٹ III -پارٹ

استعمال ہونے  تاریخ

والی ان پٹ اشیاء 

 کی مقدار

ان پٹ اشیاء کے 

نمبر  GDمتعلقہ 

 کا حوالہ

مذکورہ ان پٹ 

GD  کی استعمال

ہونے والی مجموعی 

 مقدار

مینوفیکچر ہونے 

والی اشیاء کی 

مقدار)آؤٹ 

 پٹ(

برآمد ہونے والی 

حتمی اشیاء کی 

 مقدار

برآمد ہونے والی 

 حتمی اشیاء کی مالیت

بل ایکسپورٹ کا 

 نمبر اور تاریخ

 اختتامی بیلنس

(25) (26) (27) (28) (29) (30) (31) (32) (33) 

 

 فیکٹری کے مسترد شدہ مال کی موومنٹ IV -پارٹ

استعمال ہونے والی  تاریخ

ان پٹ اشیاء کی 

 مقدار

ان پٹ اشیاء کے 

نمبر کا  GDمتعلقہ 

 حوالہ

 GDمذکورہ ان پٹ 

کی استعمال ہونے والی 

 مجموعی مقدار

تیارہونے والا 

فیکٹری کا مسترد شدہ 

 مال

مقامی مارکیٹ میں 

فروخت ہونے 

والے مسترد شدہ مال 

 کی مقدار

مسترد مال کی منتقلی 

کے لیے  امپورٹ 

GD  نمبر/ ایس ٹی

 انوائس نمبر کا حوالہ

 اختتامی بیلنس

(34) (35) (36) (37) (38) (39) (40) (41) 

 

 ضائع شدہ مال کی موومنٹ V -پارٹ

کی تیار ہونے والے ضائع شدہ مال  تاریخ

 مقدار

مقامی مارکیٹ میں فروخت ہونے 

 والے ضائع شدہ مال کی مقدار

ضائع شدہ مال کی منتقلی کے لیے  

نمبر/ سیلز ٹیکس  GDامپورٹ 

 انوائس نمبر کا حوالہ بمع تاریخ

 اختتامی بیلنس

(42) (43) (44) (45) (46) 

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخ 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام اور عہدہ 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــشناختی کارڈ نمبر 

 بانڈ کے انچارج کسٹمز آیسر سے تصدیق شدہ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط 

 اور عہدہ سرکاری ربڑ سٹیمپ بمع نام
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 V -ضمیمہ

 )357(1اور ) 356(2، )353(8)دیکھیے رول )

 

 حکومت پاکستان

 ماڈل کسٹمز کلکٹریٹ

 ــــــــــــــــــــــــــــکسٹمز ہاؤس 

 

 ایک ویئر ہاؤس سے دوسرے ویئر ہاؤس/وینڈر/ مینوفیکچرر کم ایکسپورٹر کو اشیاء کی منتقلی کے لیے درخواست

 

 اتھارٹیکلکٹر/ریگولیٹری 

 

 کلکٹریٹ آف کسٹمز

 ـــــــــــــــــکسٹمز ہاؤس 

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمیں/ہم میسرز 

)ویئر ہاؤس کا نام، پتہ اور لائسنس نمبر( سے  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمندرجہ ذیل اشیاء 

)ویئر ہاؤس/وینڈر/مینوفیکچرر کم ایکسپورٹر کا نام، پتہ اور  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 کے مقصد کے لیے منتقل کرنا چاہتے  ہیں۔ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلائسنس  نمبر( کو 

 

سیلز  /B/E/AR-2 تفصیل

ٹیکس انوائس/ خریداری 

 رسید نمبر اور تاریخ

ڈیوٹی اور ٹیکسز کی شرح  مجموعی مالیت)فی یونٹ( روپوں میں مالیت مقدار

  کے لحاظ سے(

 

ز
م

 

ب

 

ئ

 )آ

 ڈیوٹی اور ٹیکسز مجموعی

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

 

مزید پروسیسنگ کی نوعیت، اگر  استثنیٰ کے بانڈ کا نمبر اور تاریخ

 درکار ہو

تاریخ جس پر  منتقل کردہ اشیاء  تاریخ جس پر منتقلی درکار ہے

 واپس یا برآمد کی جایں گی

 ویلیو ایڈیشن کی حد، اگر ہو

(8) (9) (10) (11) (12) 
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 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط اور تاریخ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــدستخط اور تاریخ 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــکنسائنر کا نام اور عہدہ  ــــــــــــــــــــــــــــــکنسائنر کا نام اور عہدہ 

 

  



25 
 

 VI-ضمیمہ

 (356(7اور ) 354(3، )354(2)دیکھیے رول )

 

 حکومت پاکستان

 ماڈل کسٹمز کلکٹریٹ

 ــــــــــــــــکسٹمز ہاؤس 

 

/وینڈر ایک ویئر ہاؤس سے جاری ہونے والی اورچھوٹے ودرمیانے درجے کے کاروبار/براہ راست اور بالواسطہ برآمد کنندگان/مینوفیکچرر کم ایکسپورٹر

 اشیاء کا رکاررڈکی طرف سے وصول کردہ 

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلائسنس نمبر  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــویئر ہاؤس کا نام 

 

 ویئر ہاؤس سے جاری ہونے والی ان پٹ اشیاء

مہینے کے پہلے دن 

 کے لیے اوپننگ

B/E  نمبر اور

 تاریخ

IGM کے لحاظ سے  نمبر  

 

ز
م

 

ب

 

ئ

آ

 مقدار

 

 

ز
م

 

ب

 

ئ

کے لحاظ سے  آ

 مالیت

ہر آئٹم پر ڈیوٹی کا 

 جائزہ

 ہر آئٹم کی مالیت ہر آئٹم کی مقدار

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

 

مہینے کے آخری دن کا  مجموعی ڈیوٹی اور ٹیکسز

 بیلنس

(9) (10) 

 

پہلی اور تیسری کاپی: چھوٹے و درمیانے درجے کے کاروبار یا برآمد کنندہ 

 کے لیے

 کاپی: کلکٹریٹ آف کسٹمز کے لیےدوسری 

 تیسری کاپی: ویئر ہاؤس  کے لائسنس یافتہ کے لیے

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــلائسنس یافتہ کے دستخط 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــنام 

 ہ کے دستخطچھوٹے و درمیانے درجے کے کاروبار کے مالک/برآمد کنند

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 چھوٹے و درمیانے درجے کے کاروبار کے مالک/برآمد کنندہ کا نام

ویئر ہاؤس کے انچارج کسٹمز آیسر کا نام اور دستخط 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتاریخ 
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 VII -ضمیمہ

 (357(1، )356(3)دیکھیے رول )

 

 حکومت پاکستان

 ماڈل کسٹمز کلکٹریٹ

 ـــــــــــــــــــــــــــــکسٹمز ہاؤس 

 

 استثنیٰ کا بانڈ

 )جازز غیر عدالتی سٹیمپ پیپر پر(

جن کا  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــء کو میسرز 20ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاستثنیٰ کا یہ معاہدہ  

میں واقع ہے، )اس کے عد  لائسنس یافتہ کہا جائے گا جس میں ورانء، ایڈمنسٹرٹرزز،  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــرجسٹرڈ دفتر

فریق  عملدرآمد کنندگان اور اسائنیز شامل ہیں( فریق اول کہ د صدر پاکستان بوساطت کلکٹر آف کسٹمز)اس کے عد  اسے صرف "کلکٹر" کہا جائے گا(

 دوم ہیں:

 ز ادا یہ کہ کلکٹر نے اس بانڈ کے تحت ہمیں اشیا

 

ڈ

 

ب
ئ ف
س، ری یٹس  اور ر

 

ی

 

ب
 م
ئ ب

ء کی منتقلی کی اجازت دی ہے، ہم مطابے  پر تمام ڈیوٹیز، ٹیکسز، ڈرایکس،، ری 

کلکٹر کی تسلی کے مطابق شمار نہیں کی گئیں، ان اشیاء پر قواعد کے تحت واجبات عائد یا ادا نہیں   کر دیں گے، جو کہ ایسی ان پٹ اشیاء کے حوالے سے ہیں جو

 ، نیز ان قواعد یا ایکٹس کی خلاف ورزی پر کلکٹر کی طرف سے عائد کیے گئے جرمانے بھی ادا کریں گے:کیے گئے

ء  کی شرائط  کی پابندی کرنے میں ناکام رہتا ہے تو مذکورہ بالا رقم کو کسٹمز ایکٹ، 2001مزید اس بات پر بھی متفق ہیں کہ اگر لائسنس یافتہ کسٹمز رولز، 

1969(IV  1969بابت)  ( کے تحت ایریئرز کے طور پر ریکور کر لیا جائے۔2کی ذیلی دفعہ ) 202کی دفعہ 

 

 گواہوں کے روبرو فریقین نے اس معاہدے پر مذکورہ بالا تاریخ کو دستخط کیے ہیں اور مہریں لگائی ہیں۔

 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ(۔ میسرز 1)

 ()پتہ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ -(2)

 )نام اور مستقل پتہ(

 صدر کی وساطت سے (
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 گواہان

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ۔1

 مکمل پتہ اور قومی شناختی کارڈ نمبر( )دستخط، نام، عہدہ،

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ۔2

 )دستخط، نام، عہدہ، مکمل پتہ اور قومی شناختی کارڈ نمبر(

 

 :ٹنو

 وتھ کمشنر، نوٹری پبلک یا کسی فہرستی بینک کا افسر ہو سکتا ہے۔یا اس سے اوپر کا سرکاری افسر، یا ا 16-گواہ بی پی ایس  (1)

یونٹس،  نیشنل سیونگ سرٹیفکیٹس، ڈیفنس سیون  NIT: یہ بانڈ  رہن کے طور پر رکھوائی جانے والی مناسب سکیورٹیز کی  بنیاد پر ہونا چاہیے جیسا کہ (2)

 سرٹیفکیٹس اور اس طرح کی دیگر سکیورٹیز جو بینک عموماً قر  کی فراہمی کے لیے قبول کرتے ہیں۔
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 VIII-ضمیمہ

 (357(2))دیکھیے رول

 

 حکومت پاکستان

 ماڈل کسٹمز کلکٹریٹ

 ـــــــــــــــــــــــــــــکسٹمز ہاؤس 

 

 ان کی اصلی اور غیر پروسیس شدہ حالت میں برآمد کرنے کےلیے درخواست درآمدی اشیاء کو

 

 کلکٹر یا ریگولیٹری اتھارٹی

 کلکٹریٹ آف کسٹمز

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

مل  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمیں/ہم، میسرز 
قس

ب ا فتہ،
س

 

سی

 

ئ

ئسنس لا

اس باب کے رول  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــبتاریخـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاورنمبرـــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 کے تحت غیر پروسیس شدہ درمدآمدی اشیاء کی برآمد کی درخواست دیتے ہیں۔ 357(2)

 -تفصیلات ذیل میں دی گئی ہیں:

 اشیاء کی تفصیلات .1

 اشیاء کی مقدار جو دوبارہ برآمد کی جایں گی .2

 اشیاء کی مالیت جو دوبارہ برآمد کی جایں گی .3

 مذکورہ اشیاء کتنا عرصہ پاس رکھی گئیں .4

 درآمدات کی تفصیلات۔ .5

i.  ،تاریخ( اشیاء کب درامد کی گئیںBE  نمبر اورIGM )نمبر فراہم کریں 

ii. 5کتنی)مقدار کا تعین کریں( اشیاء(i) میں سے  استعمال کی گئیں/ایکس بانڈ کی گئیں 

 

 اقرار نامہ:
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میں/ہم اقرار کرتا ہوں/کرتے ہیں کہ میری /ہماری طرف سے  فراہم کردہ معلومات  میرے/ہمارے بہترین  علم اور ایمان کے مطابق درست -1

 ہے۔

 تو فراہم کریں گے۔۔ اس درخواست پر عملدرآمد کے لیے اگر مزید کوئی دستاویزی ثبوت مانگا گیا 2

 میں/ہم متفق ہیں کہ وقتاً فوقتاً کے ساتھ جو بھی  اور مخصو  شرائط طے کی جایں گی ان پر عمل کریں گے۔-3

گاہ کروں ۔میں/ہم اس بات سے بھی متفق ہیں کہ اس درخواست میں فراہم کی گئی معلومات میں اگر کوئی تبدیلی آئی تو اس سے ریگولیٹری اتھارٹی کو آ4

 کریں گے۔گا/

 

 ـــــــــــــــــــــــــــتاریخ 

 درخواست گزار کے دستخط
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